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Nota
Prima di utilizzare queste informazioni e il prodotti cui sono allegate, consultare le sezioni[ Informazionj
importanti sulla sicurezza” a pagina v{|JAppendice A, “Informazioni sui dispositivi senza fili”, a pagina 47}
[Appendice B, “Informazioni sulla garanzia”, a pagina 51| e|Appendice D, “Informazioni particolari”, a pagina|
79

Prima edizione (Aprile 2005)

Il seguente paragrafo non é valido per il Regno Unito o per tutti i paesi le cui leggi nazionali siano in contrasto
con le disposizioni in esso contenute:

L'INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FORNISCE QUESTA PUBBLICAZIONE "COSI’
COM’E"" SENZA ALCUN TIPO DI GARANZIA, SIA ESPRESSA CHE IMPLICITA, INCLUSE EVENTUALI
GARANZIE DI COMMERCIABILITA” ED IDONEITA” AD UNO SCOPO PARTICOLARE. Alcuni stati non consentono
la rinuncia a garanzie esplicite o implicite in determinate transazioni, quindi la presente dichiarazione potrebbe non
essere a voi applicabile.

Questa pubblicazione potrebbe contenere imprecisioni tecniche o errori tipografici. Le correzioni relative saranno
incluse nelle nuove edizioni della pubblicazione. L'IBM si riserva il diritto di apportare miglioramenti o modifiche al
prodotto o al programma descritto nel manuale in qualsiasi momento e senza preavviso.

L’IBM puo utilizzare o divulgare le informazioni ricevute dagli utenti secondo le modalita ritenute appropriate, senza
alcun obbligo nei loro confronti.

© Copyright International Business Machines Corporation 2005. Tutti i diritti riservati.
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Informazioni importanti sulla sicurezza

Queste informazioni consentono di utilizzare correttamente 1’elaboratore
IBM®. Attenersi alle informazioni fornite insieme all’elaboratore IBM. Le
informazioni contenute in questo documento non alterano i termini
dell’accordo di acquisto o la Dichiarazione di Garanzia limitata IBM.

La sicurezza del cliente & essenziale per IBM. L’obiettivo di IBM ¢ di fornire
prodotti sicuri ed efficaci. Tuttavia, i personal computer sono dei dispositivi
elettronici. I cavi dell’alimentazione, gli adattatori ed altre funzioni, se non
utilizzate correttamente, possono esporre i clienti a potenziali rischi di
sicurezza e provocare danni fisici o alla proprieta personale. Per ridurre tali
rischi, attenersi alle istruzioni fornite insieme al prodotto, osservare tutte le
avvertenze relative al prodotto, le istruzioni sul suo funzionamento ed
esaminare attentamente le informazioni contenute in questo documento. In tal
modo, sara possibile creare un ambiente di lavoro protetto.

Nota: queste informazioni contengono riferimenti alle batterie e agli
adattatori. Oltre ai personal computer portatili, IBM fornisce alcuni prodotti
(ad esempio altoparlanti o monitor) con adattatori esterni. Queste
informazioni si applicano anche a tali prodotti. Inoltre, 1’elaboratore puo
contenere una batteria interna a forma di moneta che fornisce 1’alimentazione
all’orologio del sistema anche quando 1’elaboratore non e collegato alla presa
elettrica, pertanto le informazioni sulla sicurezza della batteria si applicano a
tutti gli elaboratori.

Condizioni che richiedono I’'intervento immediato

I prodotti possono essere danneggiati a causa di negligenza o di un utilizzo
non adeguato. Alcuni danni impediscono 1'utilizzo del prodotto e
richiedono l'intervento di un rivenditore autorizzato.

Prestare particolare attenzione al prodotto al momento dell’accensione.
Molto raramente 1’elaboratore produce un odore o una nuvola di fumo o
delle scintille. Altre volte, e possibile udire dei suoni quali sibili o altro.
Tali condizioni possono indicare che si & verificato un malfunzionamento
relativo ad un componente elettronico interno in condizioni di sicurezza.
Oppure puo indicare un potenziale problema di sicurezza. Tuttavia, si
consiglia di non tentare di verificare personalmente la causa di tali
situazioni.

Verificare frequentemente le condizioni dell’elaboratore e dei suoi
componenti per individuare eventuali danni, usura o indizi di pericolo. Se

© Copyright IBM Corp. 2005 v



non si e certi delle condizioni di un componente, non utilizzare il prodotto.
Per ottenere informazioni sulla riparazione di eventuali malfunzionamenti,
rivolgersi al Centro di supporto IBM o al produttore. I numeri di telefono
del Centro di supporto IBM sono contenuti nella sezione [Dichiarazione di
learanzia limitata IBM Z125-4753-08 04/2004| di questa guida.

Se si verifica una delle condizioni elencate di seguito o se si dubita della
sicurezza del prodotto, scollegare 1’elaboratore dalla fonte di energia
elettrica e dalle linee di telecomunicazione, quindi rivolgersi al Centro di
supporto IBM per ulteriori informazioni.

* I cavi, le prese di corrente, gli adattatori, le linee telefoniche, i dispositivi di
protezione o gli alimentatori danneggiati o rotti.

* Segni di surriscaldamento, fumo o scintille.

* Danni alla batteria (ad esempio, ammaccature, pieghe o fessure), fuoriuscita
di eventuali materiali sui morsetti della batteria.

* Suoni quali fischi o schiocchi o un forte odore proveniente dall’elaboratore.

* Indizi di liquidi versati o di oggetti caduti sull’elaboratore, sui cavi o
sull’adattatore.

* L’elaboratore, i cavi o 1’adattatore sono stati esposti all’acqua.
* Caduta o danneggiamento dell’elaboratore.

¢ L’elaboratore non funziona normalmente in base alle istruzioni relative al
funzionamento.

Nota: se si osservano tali condizioni con un prodotto non IBM (ad esempio,
una linea telefonica), non utilizzare 1’elaboratore e rivolgersi al produttore per
ulteriori informazioni o per richiedere un’eventuale sostituzione.

Informazioni generali sulla sicurezza

Si osservino sempre le seguenti precauzioni per ridurre i rischi di pericolo e di
danni alla proprieta.

Assistenza

Non tentare di risolvere personalmente i problemi, se non viene consigliato
dall'IBM Support Center. Rivolgersi solo ad un fornitore di assistenza IBM
autorizzato.

Nota: alcune parti possono essere aggiornate o sostituite dal cliente. Queste
parti vengono indicate come Customer Replaceable Unit o CRU. IBM
identifica le CRU come sostituibili e fornisce ai clienti istruzioni su come
sostituire tali parti. E” necessario attenersi alle istruzioni fornite quando si
eseguono tali sostituzioni. Prima di eseguire la sostituzione, verificare sempre
che l'elaboratore non sia collegato alla presa di corrente. Per ulteriori
informazioni, rivolgersi all'IBM Support Center.
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Cavi e adattatori

Utilizzare solo cavi e adattatori forniti dal produttore. Il cavo di alimentazione
e 'adattatore sono progettati solo per questo prodotto. Non utilizzarli per un
altro prodotto.

Non avvolgere mai un cavo di alimentazione intorno a alla scheda di
alimentazione o altri oggetti. In questo modo, il cavo potrebbe essere
danneggiato, rotto o piegato impropriamente. Cio puo creare situazioni di
pericolo.

Posizionare i cavi di alimentazione in modo che non possano essere calpestati
o perforati da eventuali oggetti.

Proteggere i cavi e le schede di alimentazione dal contatto con i liquidi. Ad
esempio, non lasciare il cavo o la scheda di alimentazione in prossimita di
vasche, tubi o su pavimenti che sono stati trattati con detergenti liquidi. I
liquidi possono causare corti circuiti, soprattutto se il cavo o ’adattatore S
stato sottoposto ad un utilizzo non corretto. I liquidi possono anche causare la
graduale corrosione dei terminali dei cavi e/o dei connettori sull’adattatore
che risulta surriscaldato.

Collegare sempre i cavi nell’ordine corretto e verificare che tutti i connettori
dei cavi siano inseriti completamente nelle prese di corrente.

Non utilizzare adattatori che presentano corrosione sui pin di input CA e/o
segni di surriscaldamento (ad esempio, plastica deformata) all’input CA o in
qualsiasi altro punto dell’adattatore.

Non utilizzare cavi danneggiati o i cui contatti elettrici sugli estremi
presentano dei segni di corrosione o di surriscaldamento.

Cavi telefonici e relativi dispositivi

Verificare che i cavi telefonici, i dispositivi di protezione, gli alimentatori e i
nastri di alimentazione utilizzati siano in grado di gestire i requisiti elettrici
del prodotto. Non sovraccaricare questi dispositivi. Se si utilizzano i nastri
dell’alimentazione, il carico non deve superare il potenziamento di immissione
dei nastri dell’alimentazione. Per ulteriori informazioni sui carichi
dell’alimentazione, sui requisiti dell’alimentazione e sui potenziamenti di
immissione, rivolgersi ad un elettricista.

Spine e prese di corrente

Se una presa di corrente ¢ danneggiata o corrosa, non utilizzarla finché” non
viene sostituita da un elettricista qualificato.

Non piegare o modificare la spina. Se la spina & danneggiata, rivolgersi al
produttore per richiedere la sostituzione.
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Alcuni prodotti vengono forniti con una spina con tre denti. Questa spina puo
essere collegata solo ad una presa elettrica dotata di messa a terra di
sicurezza. Si tratta di una funzione di sicurezza. Non tentare di inserire questa
spina in una presa elettrica non dotata di messa a terra di sicurezza. Se non si
riesce ad inserire la spina nella presa elettrica, richiedere ad un elettricista
un’adattatore per la presa elettrica o la sostituzione di quest’ultima con una
presa con la quale & possibile utilizzare questa funzione di sicurezza. Non
sovraccaricare le prese elettriche. Il carico generale del sistema non deve
superare 1’80 per cento del potenziamento del circuito derivato. Per ulteriori
informazioni sui carichi dell’alimentazione e sul potenziamento del circuito
derivato, rivolgersi ad un elettricista.

Verificare che la presa elettrica utilizzata sia collegata correttamente, sia
facilmente accessibile e collocata vicino all’apparecchiatura. Non sottoporre ad
eccessiva tensione i cavi.

Collegare e scollegare con attenzione l'attrezzatura dalla presa elettrica.

Batterie
Nota importante relativa alle batterie al litio (Lithium-Ion):

Quando una batteria al litio (Lithium-Ion) si surriscalda o va in cortocircuito,
la pressione e la temperatura delle cellule della batteria stessa possono
aumentare. Le cellule sono progettate per rilasciare pressione e i relativi
materiali attraverso i fori nel contenitore. Questo progetto rappresenta
un’importante funzione di sicurezza.

La IBM ha ricevuto varie relazioni dai consumatori indicanti che le batterie al
litio (Lithium-Ion) degli elaboratori portatili si surriscaldano ed emettono
“esalazioni”. Alcuni consumatori hanno riferito alcuni rumori
immediatamente prima del verificarsi di questa circostanza. Quando cio si
verifica potrebbe fuoriuscire fumo, scintille e in alcuni casi flamme. La batteria
potrebbe diventare molto calda e il calore potrebbe causare la deformazione
della parte inferiore dell’elaboratore portatile. In circostanze estreme, il calore
potrebbe creare un foro nella parte inferiore dell’elaboratore. Relazioni di
questi tipi di circostanze non sono limitate ai prodotti o ai PC IBM.

Si consiglia di seguire le istruzioni di seguito riportate e visitare regolarmente
il sito Web della IBM Safe and Effective Computing all’indirizzo

http:/ /www.pc.ibm.com/us/safecomp.html per visualizzare le informazioni
piu aggiornate. In genere, gli elaboratori portatili dispongono di una batteria
ricaricabile.
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I PC desktop e portatili dispongono anche di una batteria interna delle
dimensioni di una moneta che fornisce alimentazione all’orologio del sistema
quando la macchina non ¢ alimentata. A tali batterie si applicano le
informazioni di seguito riportate:

* Utilizzare solo batterie e dispositivi di caricamento approvati dalla IBM per
l'utilizzo con il prodotto di cui si dispone.

* Seguire le istruzioni fornite con il prodotto per la ricarica e il
funzionamento della batteria.

* Non aprire o effettuare la manutenzione della batteria. Per assistenza,
contattare il centro di assistenza IBM.

* Non rompere, forare o incenerire la batteria oppure cortocircuitare i contatti
della batteria stessa.

* Non esporre la batteria a sostanze liquide.

* Tenere pulite e prive di detriti ed in particolare da detriti di metallo, le aree
circostanti gli scomparti della batteria, i connettori elettrici e i vani delle
periferiche.

* Se la batteria ¢ danneggiata o se si nota lo scarico o I'accumulo di materiali
esterni sul coperchio della batteria, non utilizzarla pit, rivolgersi
all’assistenza per ottenere una batteria approvata in sostituzione, quindi
smaltire la batteria precedente in modo appropriato.

* La batteria ricaricabile del PC portatile fornisce prestazioni e durata
migliore se viene periodicamente scaricata e ricaricata completamente. Tale
operazione consiste nell’eseguire il portatile in modo batteria fino a quando
non viene emesso il segnale acustico della batteria scarica, quindi ricaricare
la batteria fino al 100%. Non si consiglia di lasciare la batteria
completamente scarica per un lungo periodo di tempo (“scaricamento
completo”).

* Le batterie si possono scaricare completamente se sono inutilizzate per un
lungo periodo di tempo. Cio potrebbe abbreviare la durata della batteria e
aumentare il rischio di un cortocircuito. Per evitare il problema, caricare
periodicamente le batterie, comprese le batterie di ricambio. Si consiglia di
ricaricare le batterie fino al 40% della capacita. almeno una volta ogni sei
mesi.

* Se la batteria non viene ricaricata, non funziona a lungo in modo batteria, o
se l'indicatore della durata della batteria e rosso (questa funzione &
disponibile in base al modello) non utilizzarla piu e richiedere una
sostituzione all’assistenza IBM. Se si nota una diminuzione delle prestazioni
durante il funzionamento senza batteria, € possibile continuare a utilizzare
'elaboratore solo con 'adattatore CA fino a quando non si riceva la nuova
batteria. Se la nuova batteria non offre prestazioni migliori, rivolgersi
all’assistenza IBM.
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Surriscaldamento e ventilazione del prodotto

Quando sono accesi o durante il caricamento della batteria, gli elaboratori
generano calore. Gli elaboratori portatili generano una quantita significativa di
calore a causa della dimensione ridotta. Osservare sempre le seguenti
precauzioni:

 Evitare contatti prolungati dell’elaboratore con qualsiasi parte del corpo
quando l'elaboratore & in funzione o durante il caricamento della batteria.
L’elaboratore emana calore durante il normale funzionamento. Il contatto
prolungato con il corpo puo causare bruciature della pelle.

* Non accendere l'elaboratore o caricare la batteria in prossimita di materiali
infiammabili.

* Insieme al prodotto vengono fornite ventole, alloggiamenti di ventilazione
e/o fonti di calore vengono per garantire il funzionamento corretto e sicuro.
Queste funzioni possono essere bloccate inavvertitamente posizionando
I'elaboratore sul letto, sul divano, sul tappeto o su superfici flessibili. Non
bloccare mai, occludere o disabilitare queste funzioni.

Sicurezza delle unita CD e DVD

Le unita CD e DVD fanno ruotare i dischi ad alta velocita. Se un CD o un

DVD & danneggiato, pud accadere che il disco si rompa quando si utilizza

I'unita CD. Per evitare cio e ridurre i rischi di danni all’elaboratore, eseguire le

seguenti operazioni:

* Conservare sempre i dischi CD/DVD nelle custodie originali

* Conservare sempre i dischi CD/DVD lontano dalla luce diretta del sole e
da fonti di calore

* Rimuovere i dischi CD/DVD dall’elaboratore quando non sono in uso

* Non piegare o flettere i dischi CD/DVD e non forzare il loro ingresso
nell’elaboratore o nelle custodie

* Verificare l'esistenza di eventuali graffi dei dischi CD/DVD prima di
utilizzarli. Non utilizzare dischi graffiati o danneggiati

Ulteriori informazioni sulla sicurezza

La corrente elettrica che circola nei cavi di alimentazione, del telefono e di segnale
¢ pericolosa. Per evitare scosse elettriche, collegare e scollegare i cavi nella
sequenza illustrata quando si installano o si trasportano questo prodotto e/o le
unita ad esso collegate oppure se ne rimuovono i coperchi. Se il cavo di
alimentazione a 3 piedini viene fornito con questo prodotto, esso deve essere
collegato ad una presa elettrica dotata di messa a terra di sicurezza.
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A PERICOLO

Per ridurre il rischio di incendio e di scosse elettriche, osservare sempre le basilari
precauzioni di sicurezza, tra cui:

* Non utilizzare 1’elaboratore nell’acqua o in prossimita dell’acqua.
* Durante i temporali:

— Non utilizzare 1’elaboratore con il cavo telefonico collegato.

— Non collegare o scollegare il cavo telefonico dalla presa telefonica.

A PERICOLO

La batteria dovrebbe essere riposta a temperatura ambiente e caricata tra il 30 e il
50 % della capacita totale. Per impedire che la batteria si scarichi completamente, si
consiglia di caricarla almeno una volta all’anno.

Se la batteria non viene sostituita correttamente, puo verificarsi un’esplosione. Le
batterie contengono una piccola quantita di sostanze nocive. Per evitare lesioni:

* Sostituire le batterie solo con con quelle di tipo consigliato dalla IBM.
* Tenere la batteria lontano dal fuoco.

* Non esporla all’acqua o alla pioggia.

* Non tentare di smontarla.

* Non provocare corto circuito.

e Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Non disperdere la batteria nell’ambiente. Le batterie vanno smaltite secondo le
normative e i regolamenti locali e gli standard di sicurezza aziendali.
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A PERICOLO

Se la batteria di riserva non viene sostituita correttamente, puo verificarsi
un’esplosione.

La batteria al litio contiene litio e puo esplodere se non maneggiata o smaltita
correttamente.

Sostituire solo con batterie dello stesso tipo.

Per evitare rischi di lesione o morte, non effettuare le seguenti operazioni: (1)
gettare o immergere la batteria nell’acqua, (2) esporla a temperature superiori a 100
°C o (3) tentare di ripararla o smontarla. Lo smaltimento deve avvenire secondo le
normative e disposizioni locali e in base agli standard di sicurezza aziendali.

Quando viene installata o riconfigurata 1’opzione Mini PCI o CDC, osservare
l’avvertenza riportata di seguito.

Per evitare il pericolo di scosse, scollegare tutti i cavi e I’adattatore CA quando si
installa I'opzione Mini PCI o CDC, oppure aprire i coperchi del sistema o dei
dispositivi collegati. La corrente elettrica circolante nei cavi di alimentazione, del
telefono, di comunicazione & pericolosa.

ATTENZIONE:

Una volta aggiunta o potenziata una scheda Mini PCI o CDC oppure una
scheda di memoria, non utilizzare 1’elaboratore prima di aver chiuso il
coperchio. Non utilizzare mai 1’elaboratore se il coperchio e aperto.

ATTENZIONE:

La lampada fluorescente del video a cristalli liquidi LCD (Liquid Crystal
Display) contiene mercurio. Non gettarla nella spazzatura. Le lampade sono
considerate rifiuti urbani pericolosi e vanno smaltite secondo la normativa
in vigore (DPR 915/82) successive disposizioni e disposizioni locali.

Il video LCD e di vetro e si pud rompere se maneggiato impropriamente o
si lascia accidentalmente cadere 1’elaboratore. Nel caso in cui 'LCD di
dovesse rompere ed il liquido in esso contenuto entrasse in contatto con gli
occhi o le mani, lavare immediatamente le parti interessate con acqua
corrente per almeno 15 minuti; quindi consultare un medico se i sintomi
dovessero permanere.

Informazioni importanti sulla sicurezza ~ Xiii



A PERICOLO

Per ridurre il rischio di incendio, di scosse elettriche o di lesioni, durante 1'utilizzo
delle apparecchiature, seguire sempre le basilari precauzioni di sicurezza, tra cui:

* Non installare mai cavi telefonici durante un temporale.

* Non installare mai connettori telefonici in ambienti umidi, a meno che si utilizzi
un connettore specificamente progettato per questi ambienti.

* Non toccare mai cavi telefonici o terminali non isolati a meno che la linea
telefonica non sia stata scollegata dall’interfaccia di rete.

* Prestare attenzione durante l'installazione o la modifica di linee telefoniche.

+ Evitare di utilizzare un telefono (se diverso dal tipo senza fili) durante un
temporale. In casi rari potrebbe verificarsi il rischio di scosse elettriche.

* Per denunciare una fuga di gas, non utilizzare il telefono.

 Utilizzare solo un cavo telefonico n. 26 AWG o di spessore superiore.

Informazioni relative al laser

Un’unita a memorizzazione ottica (periferica), quale 'unita CD-ROM, CD-RW,
DVD-ROM che ¢ possibile installare nell’elaboratore IBM ThinkPad & un
prodotto laser. L’etichetta di classificazione dell’unita (riportata di seguito) e
posta nella parte superiore dell'unita.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
KLASS 1 LASER APPARAT

L’unita e certificata dal fornitore in conformita ai requisiti del Department of
Health and Human Services 21 Code of Federal Regulations (DHHS 21 CFR)
Subchapter ] per prodotti laser di Classe 1.

Negli altri paesi I'unita & conforme ai requisiti dei prodotti laser IEC825 e
EN60825 per la Classe 1.
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Non aprire l'unita di memorizzazione ottica; essa non contiene alcuna
regolazione utente o parte soggetta ad assistenza.

Controlli, modifiche o 'attuazione di procedure diverse da quelle specificate
potrebbero determinare I’esposizione a radiazioni pericolose.

I prodotti laser di classe 1 non sono considerati pericolosi. Il progetto del
sistema laser e dell'unita a memorizzazione ottica garantisce che non vi sia
esposizione a radiazioni laser superiori al livello consentito agli apparecchi di
classe 1 durante il normale funzionamento, la manutenzione eseguita
dall’utente e le operazioni di assistenza tecnica.

Alcune unita contengono un diodo laser di Classe 3A incorporato. Non
dimenticare questa avvertenza:

A PERICOLO

Aprendo l'unita vengono emesse radiazioni laser visibili e invisibili. Evitare
I'esposizione diretta degli occhi. Non fissare il raggio, né guardarlo con strumenti
ottici.

Conservare i materiali d’imballaggio fuori dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento.

Gran parte dei prodotti e accessori PC contiene cavi di diverso genere, come
cavi di alimentazione o di collegamento per collegare un accessorio
all’elaboratore. In presenza di cavi di vario tipo, si osservino le seguenti
avvertenze:

WARNING: Handling the cord on this product or cords associated with
accessories sold with this product will expose you to lead, a chemical known
to the State of California to cause cancer, and birth defects or other
reproductive harm. Wash hands after handling.
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A PERICOLO

Informazioni sulla sicurezza per gli utenti in Australia

Non collegare la linea telefonica mentre & attiva la modalita tavoletta.

Conservare le presenti istruzioni.
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Informazioni importanti sulle norme per gli utenti

l’elaboratore ThinkPad® Tavoletta X41 Series & conforme agli standard di sicurezza e di frequenza radio
di ciascun paese in cui & stato approvato per 'utilizzo della tecnologia senza fili. E, quindi, necessario
installare ed utilizzare 1’elaboratore ThinkPad in stretta osservanza delle norme RF locali. Prima di
utilizzare 1'elaboratore ThinkPad Tavoletta X41 Series, consultare le Informazioni sulle norme per ThinkPad
Tavoletta X41 Series, che integrano questa Guida all’assistenza e alla risoluzione dei problemi. Le
informazioni importanti sono incluse nel pacchetto con la pubblicazione.

Informazioni sulla capacita del disco fisso

Anziché fornire un CD di ripristino o un CD di Windows® con l'elaboratore, 'IBM® fornisce metodi
semplificati per I'esecuzione delle attivita che sono in genere associate a questi CD. I file e i programmi
per questi metodi alternativi si trovano sul disco fisso, il che elimina la necessita di dover individuare i
CD mal posizionati e i problemi associati all’utilizzo di una versione errata del CD.

La copia di riserva completa di tutti i file e i programmi preinstallati dall'IBM si trova in una sezione
nascosta, o partizione, del disco fisso. Nonostante siano nascoste, le copie di riserva presenti nella
partizione occupano un determinato spazio sul disco fisso. Quindi, quando si verifica la capacita del
disco fisso secondo Windows, la capacita totale del disco risultera inferiore a quella prevista. Questa
discrepanza viene giustificata dal contenuto della partizione nascosta. (Consultare la sezione
[del software preinstallato” a pagina 31|)

Per ulteriori informazioni sul ripristino del software originale preinstallato del disco fisso, fare
riferimento alla guida integrata, Access IBM. Premere il pulsante blu Access IBM oppure fare clic sulla
relativa icona presente sul desktop e sfogliare la sezione Learn per i vari argomenti relativi
all’esecuzione della copia di riserva e del ripristino.
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Ricerca di informazioni con Access IBM

I pulsante blu Access IBM puo essere utile in molte situazioni, quando
I'elaboratore funziona normalmente e quando non funziona normalmente. Sul
desktop, premere il pulsante Access IBM per aprire Access IBM. Access IBM
rappresenta una guida integrata dell’elaboratore che visualizza illustrazioni
informative e istruzioni semplificate per accedere e utilizzare 1’elaboratore. E
possibile utilizzare il pulsante Access IBM per interrompere la sequenza di
avvio dell’elaboratore e avviare IBM Rescue and Recovery. Se Windows non
viene avviato correttamente, premere il pulsante Access IBM durante la
sequenza di avvio dell’elaboratore e avviare IBM Rescue and Recovery.
Utilizzare questa applicazione per eseguire le prove diagnostiche, ripristinare
le copie di riserva, (se copie di riserva sono state eseguite mediante IBM
Rescue and Recovery), ripristinare il software preinstallato (ad esempio, il
software installato quando 'elaboratore & stato acquistato), avviare un
programma di utilita che consenta di modificare la sequenza di avvio,
visualizzare le informazioni fondamentali sul sistema e avviare il programma
IBM BIOS Setup Utility da cui e possibile verificare e modificare le
impostazioni BIOS.

Premere il pulsante Access IBM per aprire l'applicazione che visualizza tutte

le risorse IBM. Di seguito & visualizzata la pagina di benvenuto di Access IBM
che illustra ciascuna parte di Access IBM.
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- Access IBM

Keyword Search
@ Quick Launch

Configure Protect & Recover Get Help & Support @ Stay Current

L Welcome

se syste ccess IBM--your guide to a host of information sources and tools.
u 1 A IBM. ide to a host of infi il d tool.
Learn to use,
Configure Learn provides explanations and diagrams about computer features and guidance for setting up,
Read how to customizing, and using your comptiter
Protect &
View topics Configure provides customization utilities for various components and features, such as power
Download management, wireless connections, ports, and connectors
Learn aboLt
stay curré Protect & Recover provides utilities and Web-page links to help secure your computer and data,
Fmdyout 255 back up data and settings, prevent problems, and diagnose suspected problems
o System in Get Help & Support provides additional on-system information, support tools and information on the.
Web, and a surnmary of key information about your computer.
@ Stay Current provides VWeb-page links to help keep you up to date on IBM offerings

I Don't show this window again Continue

Alcuni argomenti del sistema di aiuto contengono brevi video clip
dimostrativi che suggeriscono come eseguire alcune operazioni, come ad
esempio la sostituzione della batteria, I'inserimento di una scheda PC o
I'aggiornamento della memoria. Utilizzare i controlli visualizzati per eseguire,
arrestare e riavvolgere il videoclip.
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Elementi principali dell'elaboratore ThinkPad

Elementi principali dell’elaboratore ThinkPad

Vista anteriore

Indicatori di stato del sistema

Video

Pulsante Access IBM Pulsante di alimentazione

Lettore delle impronte digitali
TrackPoint

Foro di sicurezza

Connettore modem

Connettore Ethernet

Connettore USB

Porta ad infrarossi
Alloggiamento per scheda PC

Alloggiamento per scheda SD

Connettore per microfono Connettore per cuffie stereofoniche
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Elementi principali dell’elaboratore ThinkPad

Vista posteriore

~ — PennaTablet Digitizer

Connettore USB 2.0 alimentato

Connettore video
Connettore di alimentazione
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Funzioni

Funzioni

Processore
+ Processore Intel® Pentium® M

Memoria
* SDRAM (synchronous dynamic random access memory) DDR2 (double
data rate II)PC2-4200

Dispositivo di memorizzazione
¢ Unita disco fisso da 1,8"

Video
I video a colori utilizza la tecnologia TFT:
¢ Dimensione: 12,1"
e Risoluzione:
— LCD: 1024x768
— Video esterno: fino a 2048x1536
* Tablet Digitizer
¢ Controllo della luminosita

Tastiera

* 87,88 0 92 tasti (incluso il tasto Fn e i tasti Avanti e Indietro)
* Lettore per le impronte digitali (su alcuni modelli)

» Tasti Avanti e Indietro

* TrackPoint®

* Funzione del tasto Fn

* Pulsante Access IBM

* Pulsanti per il controllo del volume

Interfaccia esterna

* Connettore per video esterno

* Alloggiamento scheda PC (Tipo I o Tipo II)

* Alloggiamento per scheda Secure Digital

* Connettore per cuffie stereo

* Connettore per microfono

* Connettore USB (Universal Serial Bus)

* Connettore USB alimentato (connettore USB con alimentazione)
* Porta infrarossi

* Connettore telefonico RJ11

* Connettore Ethernet RJ45

* Connettore di espansione

* Funzione LAN wireless integrata (su alcuni modelli)
* Funzione Bluetooth integrato (in alcuni modelli)
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Specifiche tecniche

Specifiche

Dimensione
* Larghezza: 274 mm
* Profondita:
— 246 mm con una batteria a 4 celle installata
— 269 mm con una batteria a 8 celle installata
e Altezza: 29 mm - 32 mm

Ambiente
* Altitudine massima senza pressurizzazione: 3048 m
¢ Temperatura
— Ad altitudini fino a 2438 m
- Funzionamento senza minidisco: da 5° a 35°C
- Funzionamento con minidisco: da 10° a 35°C
- Non in funzione: da 5° a 43°C
— Ad altitudini al di sopra dei 2438 m
- Temperatura massima di funzionamento 31,3°C

Nota: Quando la batteria e in fase di caricamento, la temperatura deve
essere di almeno di 10°C.
* Umidita relativa:
— Funzionamento senza minidisco nell’unita: da 8% al 90%
— Funzionamento con minidisco nell’unita: da 8% all’80%

Emissione di calore
* 56 W (191 Btu/hr) massimo

Sorgente di alimentazione (adattatore CA)

* Immissione sinusoidale da 50 a 60 Hz

* Potenziamento di immissione dell’adattatore CA: 100-240 V CA, da 50 a 60
Hz

Batteria

e ThinkPadTavoletta X41 Series - Batteria a 4 celle al litio
— Tensione nominale: 14,4 V CC
- Capacita: 1,9 AH

* ThinkPadTavoletta X41 Series - Batteria a 8 celle al litio
— Tensione nominale: 14,4 V CC
- Capacita: 43 AH
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Manutenzione dell’elaboratore ThinkPad

Manutenzione dell’elaboratore ThinkPad

Sebbene 1'elaboratore sia stato progettato per essere durevole e affidabile in
condizioni normali di lavoro, € necessario maneggiarlo con cura. Attenendosi
ai suggerimenti riportati di seguito, sara possibile ottenere le massime
prestazioni dall’elaboratore.

Suggerimenti importanti:

Prestare attenzione al luogo in cui si utilizza 1’elaboratore

Evitare contatti prolungati dell’elaboratore con qualsiasi parte del corpo
quando l'elaboratore & in funzione o durante il caricamento della batteria.
L’elaboratore emana calore durante il normale funzionamento. L’intensita
del calore ¢ in funzione dell’attivita del sistema e del livello di carica della
batteria. Il contatto prolungato con il corpo, anche attraverso gli abiti,
potrebbe causare disturbi o bruciature.

Evitare il versamento di liquidi sull’elaboratore e non utilizzare
I'elaboratore in prossimita di acqua per evitare scosse elettriche.
Conservare i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei bambini per
evitare il rischio di soffocamento.

Tenere 1’elaboratore lontano da fonti magnetiche, telefoni cellulari attivi,
apparecchi elettrici o altoparlanti (circa 13 cm).

Non sottoporre I'elaboratore a temperature estreme (inferiori a 5°C o
superiori a 35°C).

Maneggiare 1’elaboratore con cura

Non posizionare oggetti (inclusa la carta) tra il video e la tastiera o sotto la
tastiera.

Non sottoporre 1'elaboratore a cadute, urti, graffi, torsioni, colpi o vibrazioni
né esercitare pressione o collocare oggetti pesanti sulla superficie
dell’elaboratore del video e delle altre periferiche esterne.

I video dell’elaboratore e progettato per essere utilizzato formando
all’apertura un angolo leggermente superiore a 90 gradi. Evitare di aprire il
video oltre 180 gradi, poiché si potrebbe danneggiare il perno
dell’elaboratore.

Trasportare 1'elaboratore con attenzione

Prima di spostare I'elaboratore, rimuovere tutti i supporti, spegnere i
dispositivi collegati all’elaboratore e scollegare i cavi.

Assicurarsi che l'elaboratore si trovi in modo Attesa o Ibernazione o che sia
spento prima di spostarlo. In tal modo si evitera la perdita dei dati o il
danneggiamento dell’unita disco fisso.

Quando l'elaboratore é aperto, afferrarlo sempre dalla parte inferiore. Non
sollevare o mantenere 1’elaboratore tenendolo per il video.
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Manutenzione dell’elaboratore ThinkPad

Per proteggere l'elaboratore dagli urti utilizzare una borsa con imbottitura
adeguata. Non conservare 1’elaboratore in una borsa o in una valigia troppo
strette.

Maneggiare con cautela i supporti di memoria e le unita

Evitare di inserire i minidischi e a non attaccare ad essi pitt di un’etichetta o
etichette che non aderiscano bene, poiché potrebbero rimanere all'interno
dell’unita.

Se l'elaboratore dispone di un’unita CD, DVD, o CD-RW/DVD, evitare di
toccare la superficie del disco o le lenti del vassoio.

Prima di chiudere il vassoio dell’'unita CD o DVD, assicurarsi di aver
posizionato correttamente il CD o il DVD sul perno centrale delle relative
unita di lettura ottica DVD o CD-RW/DVD.

Quando si installa 'unita disco fisso, 1'unita minidisco, I'unita CD, DVD o
CD-RW/DVD, seguire le istruzioni, fornite con I'’hardware ed esercitare
pressione solo sui punti dell'unita indicati. Consultare Access IBM, il
sistema di assistenza integrato, per informazioni relative alla sostituzione
dell’unita disco fisso (visualizzare Access IBM premendo il pulsante Access
IBM).

Prestare attenzione nell’'impostazione delle password

Ricordare le proprie password. Le password del responsabile o dell'unita
disco fisso, se dimenticate, non possono essere reimpostate dall'IBM e cio
potrebbe richiedere la sostituzione dell’unita disco fisso.

Suggerimenti sull’utilizzo dell’elaboratore in modalita tavoletta

Se si chiude il video, verificare che il video sia ruotato a 0 gradi, in modo
tale che sia rivolto verso la tastiera, o a 180 gradi, in modo tale che il retro
del video sia rivolto verso la tastiera.

Non manipolare o gestire 'elaboratore solo dal video.
Non sottoporre il video a urti, vibrazioni o rimozioni.

Per consentire una libera ventilazione, non posizionare alcuno ostacolo, ad
esempio una moquette o un tappeto, nella parte anteriore della ventola.
Quando si utilizza I’elaboratore in modalita cornice di immagine, in cui il
video viene ruotato fino a quando il retro del video € rivolto verso la
tastiera, mantenere il video con una mano e con l'altra utilizzare la penna
Tablet Digitizer.

Se si mantiene 1’elaboratore con una mano mentre viene utilizzato in
modalita tavoletta, non esporlo a vibrazioni, urti o rotazioni eccessive.

Non utilizzare I'elaboratore all’aperto. Non esporlo alla pioggia.

Se si immette ’elaboratore in una borsa, inserirlo in modalita notebook e
chiudere il video.
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Manutenzione dell’elaboratore ThinkPad

Suggerimenti sull’utilizzo della penna Tablet Digitizer

Utilizzare solo la penna Tablet Digitizer, fornita con il ThinkPad Tavoletta
X41 Series o acquistata con tale elaboratore come opzione. Questa penna e
designata per essere utilizzata solo con ThinkPad Tavoletta X41 Series.
Qualsiasi altra penna potrebbe aderire all’astuccio o causare altri problemi.

La penna Tablet Digitizer non & resistente all’acqua. Non mettere in acqua
la penna.

Altri importanti suggerimenti

Il modem dell’elaboratore potrebbe utilizzare solo una linea telefonica
analogica o una linea PSTN (Public-Switched Telephone Network). Non
collegare il modem ad una linea PBX (Private Branch eXchange) oppure ad
un altro tipo di estensione digitale, poiché cio potrebbe danneggiarlo. Le
linee telefoniche analogiche vengono spesso utilizzate in abitazioni private,
mentre le linee telefoniche digitali vengono utilizzate in alberghi ed uffici.
Per informazioni relative al tipo di linea telefonica utilizzata, rivolgersi alla
compagnia telefonica.

L’elaboratore potrebbe disporre sia di un connettore Ethernet sia di un
connettore per il modem. In tal caso, accertarsi di collegare il cavo di
comunicazione al connettore giusto in modo da non danneggiarlo.
Consultare Access IBM, il sistema di assistenza integrato, per informazioni
relative alla posizione di tali connettori (per visualizzare Access IBM,
premere il pulsante Access IBM).

Registrare i prodotti ThinkPad presso la IBM (consultare la pagina Web IBM
all'indirizzo: www.ibm.com/pc/register). Questa operazione consente di
rintracciare piu facilmente 1’elaboratore in caso di smarrimento o furto. La
registrazione consente inoltre a IBM di inviare notifiche a proposito di
eventuali informazioni tecniche e aggiornamenti.

L’elaboratore puo essere disassemblato e riparato solo da un tecnico IBM
ThinkPad autorizzato.

Non modificare la posizione dei cardini in modo che il video resti aperto o
chiuso.

Non capovolgere l'elaboratore mentre 1’adattatore CA & inserito. Questo
movimento potrebbe danneggiare il connettore dell’adattatore.

Spegnere l'elaboratore se si sta sostituendo una periferica nel relativo vano,
o altrimenti verificare che tale periferica sia sostituibile a sistema inattivo o
acceso.

Se si scambiano le unita nell’elaboratore, reinstallare le mascherine di
plastica (se fornite).

Quando non vengono utilizzate, conservare le unita disco fisso, minidisco,
CD, DVD, e CD-RW/DVD esterne e amovibili nei relativi contenitori.

Prima di installare una delle seguenti periferiche, toccare un tavolo di
metallo o un oggetto di metallo collegato con messa a terra. In questo modo
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Manutenzione dell’elaboratore ThinkPad

verra dispersa l'elettricita statica accumulata dal corpo umano. L’elettricita
statica potrebbe danneggiare la periferica.

— Scheda PC
— Smart Card

— Scheda di memoria, ad esempio la scheda SD, stick di memoria e
MultiMediaCard

— Modulo di memoria
— Scheda Mini-PCI
— Scheda DCD (Communication Daughter Card)

Pulizia dell’elaboratore

Per la pulizia occasionale dell’elaboratore seguire i suggerimenti riportati di
seguito:

1.

»w

© o N O

Preparare una miscela di un detergente delicato di uso comune ( che non
contenga polvere abrasiva o componenti chimici forti ad es. acidi o o
elementi alcalini). Utilizzare 5 misurini di acqua e 1 misurino di
detergente.

Assorbire il detergente diluito con una spugna.
Strizzare la spugna per eliminare il liquido in eccesso.

Pulire il coperchio con la spugna, esercitando un movimento circolare
controllando che non goccioli.

Strofinare la superficie per rimuovere il detergente.

Sciacquare la spugna con acqua corrente pulita.

Strofinare il coperchio con la spugna pulita.

Asciugare nuovamente la superficie con un panno pulito e morbido.

Attendere che la superficie sia completamente asciutta e rimuovere
qualsiasi fibra dal panno.

Pulizia della tastiera dell’elaboratore

1.
2.

Utilizzare un panno pulito e morbido imbevuto di alcool isopropilico.

Pulire la superficie dei tasti con il panno. Pulire i tasti uno per uno, se
vengono puliti pili tasti contemporaneamente, il panno potrebbe
agganciarsi in un tasto adiacente ed eventualmente danneggiarlo.
Assicurarsi di non versare liquidi tra i tasti.

Lasciare asciugare.

Per rimuovere eventuali residui e polvere tra i tasti, € possibile utilizzare il
getto di aria fredda dell’asciugacapelli.

Nota: Evitare di spruzzare la soluzione direttamente sul video o sulla
tastiera.
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Pulizia del video dell’elaboratore

1. Passare delicatamente un panno asciutto e morbido sul video. La pressione
esercitata dall’esterno dal pannello dell’elaboratore sulla tastiera o sullo
stick di puntamento del TrackPoint potrebbe provocare sul video delle
macchie localizzate simili a graffi dovute al contatto tra le parti.

2. Pulire delicatamente il video con un panno morbido e asciutto.

3. Se la macchia rimane, inumidire un panno morbido con acqua o una
mistura 50-50 di alcool isopropilico ed acqua che non contiene impurita.

4. Strizzare il panno per eliminare tutto il liquido.

5. Strofinare nuovamente il video; non lasciare nessuna goccia di liquido
nell’elaboratore.

6. Assicurarsi che il video sia asciutto prima di chiuderlo.
Manutenzione del lettore delle impronte digitali

Le seguenti azioni potrebbero danneggiare il lettore delle impronte digitali o
causare il malfunzionamento:

* Graffiare la superficie del lettore con un oggetto pesante e dotato di punta.

* Graffiare la superficie del lettore con un chiodo o un’unghia o un oggetto
pesante.

* Utilizzare o toccare il lettore con un dito sporco.

Se si verifica una delle seguenti condizioni, pulire la superficie del lettore con
un panno morbido e asciutto:

* La superficie del lettore & sporca o macchiata.
* La superficie del lettore & umida.

* Di solito, il lettore non € in grado di registrare o autenticare le impronte
digitali.
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Capitolo 2. Risoluzione dei problemi relativi all’elaboratore

Rilevazione dei problemi.

Risoluzione dei problemi.
Messaggi di errore .
Errori senza messaggi.
Problemi relativi alla password
Problemi relativi all’interruttore di
alimentazione .
Problemi relativi alla tastlera
Problemi relativi al TrackPoint .
Problemi del modo Attesa e Ibernazione
Problemi relativi al video dell’elaboratore
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Risoluzione dei problemi relativi all’elaboratore

Rilevazione dei problemi

In caso si verifichino dei problemi durante 'utilizzo dell’elaboratore, &
possibile effettuare delle prove con il programma PC-Doctor per Windows.
Per eseguire PC-Doctor per Windows, procedere nel modo seguente:

1. Fare clic su Start.

2. Spostare il puntatore su Tutti i programmi e quindi su PC-Doctor © per
Windows.

3. Fare clic su PC-Doctor.
4. Scegliere un test da Device Categories o Test Scripts.

Attenzione
L’esecuzione delle prove puo richiedere diversi minuti. Verificare che sia
eseguita l'intera prova; non interrompere 1'esecuzione della prova.

La prova sistema degli script di prova consiste in alcune prove sui
componenti hardware principali, ma non prevede tutte le prove diagnostiche
in PC-Doctor per Windows. Se PC-Doctor per Windows riporta che tutte le
prove della prova sistema sono state eseguite e non e stato rilevato alcun
problema, si consiglia di eseguire la maggior parte delle prove in PC-Doctor
per Windows.

Se si desidera richiedere assistenza all'IBM, stampare il file di registrazione in
modo da poter fornire rapidamente le informazioni ai tecnici.

Risoluzione dei problemi

Se in questa sezione non si rinviene il problema ricercato, consultare la guida
preinstallata Access IBM. Per aprire Access IBM, premere il pulsante Access
IBM. Questa sezione si occupa dei problemi che possono impedire 1’accesso
alla guida preinstallata nel sistema.

Messaggi di errore

Note:
1. Nelle tabelle, x puo rappresentare qualsiasi carattere.
2. La versione a cui si fa riferimento ¢ PC-Doctor per Windows.

Messaggio Soluzione

0175: CRC1 non valido, |Checksum EEPROM non corretto (blocco 6). Richiedere 1’assistenza tecnica
arrestare l'attivita del dell’elaboratore.

POST
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Risoluzione dei problemi relativi all’elaboratore

Messaggio

Soluzione

0176: sicurezza di
sistema - Il sistema &
stato alterato.

Il messaggio viene visualizzato quando viene rimosso e reinstallato il Chip
di sicurezza o quando il Chip di sicurezza stesso viene sostituito. Per
risolvere 1’errore, attivare IBM BIOS Setup Utility, premere F9 per impostare
i valori sul valore predefinito, quindi premere F10 per salvare le modifiche
apportate. Se il problema persiste, richiedere I’assistenza tecnica per
'elaboratore.

0177: Dati SVP non
validi, arrestare 1’attivita
del POST. 1l checksum
della password del
responsabile EEPROM
non é corretto.

I checksum della password del responsabile EEPROM non é corretto.
Sostituire la scheda di sistema. Richiedere I'assistenza tecnica per
I'elaboratore.

0182: CRC2 non valido.
Accedere al programma
di utilita BIOS e caricare
le impostazioni
predefinite.

11 checksum dell'impostazione CRC2 in EEPROM non é corretto. Premere F1

per attivare IBM BIOS Setup Utility. Premere F9, quindi Invio per caricare le

impostazioni predefinite. Premere F10 e quindi premere Invio per riavviare il
sistema.

0185: Impostazioni della
sequenza di avvio non
valide. Accedere al
programma di utilita
BIOS e caricare le
impostazioni predefinite.

II checksum dell'impostazione della sequenza di avvio in EEPROM non e
corretto. Premere F1 per attivare IBM BIOS Setup Ultility. Premere F9, quindi
Invio per caricare le impostazioni predefinite. Premere F10 e quindi premere
Invio per riavviare il sistema.

0187: errore di accesso ai
dati EAIA

Accesso a EEPROM non riuscito. Richiedere 1’assistenza tecnica per
I'elaboratore.

0188: area di
informazioni sulla
serializzazione RFID non
valida.

Il checksum EEPROM non ¢ corretto (blocco 0 e 1 o blocco # 6). Sostituire la
scheda di sistema e reinstallare il numero di serie. Richiedere 1’assistenza
tecnica dell’elaboratore.

0189: area di
informazioni sulla
configurazione RFID non
valida

Checksum EEPROM non corretto (blocco 4 e 5). Sostituire la scheda di
sistema e reinstallare UUID. Richiedere 1’assistenza tecnica dell’elaboratore.

0190: batteria scarica

L’elaboratore si &